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1.6.2005 A6-0134/34

POZMENUJUCI A DOPLNUJUCI NAVRH 34
Predklada Claude Turmes v mene Skupiny zelenych/Europske;j slobodnej aliancie

Sprava A6-0134/2005

Anne Laperrouze
Usmernenia pre transeurdpske siete v energetike

Navrh rozhodnutia (KOM(2003)0742 — C5-0064/2004 — 2003/0297(COD))

Text navrhnuty Komisiou Pozmenujaci a doplitujici ndvrh Parlamentu

Pozmenujuci a doplnujuci navrh 34
Clanok 4 bod 1a a) (novy)

a a) vytvorit’ europsky garancny fond na
podporu investicii zameranych na
adaptdciu energetickych distribucnych sieti
(elektrina, zemny plyn a teplo) potrebnu pre
vicSiu decentralizdaciu v oblasti energetiky;

Or. fr

Justification

L'augmentation de la part des énergies décentralisées (renouvelables, co- et trigénération) est
dans l'intérét européen notamment car elle accroit la stabilité des réseaux, augmente
l'utilisation des ressources locales et offre donc une plus value économique aux régions, y
compris les régions périphériques, améliore l'environnement en réduisant les pertes
occasionnées lors du transport, et augmente la concurrence par l'entrée de nouveaux acteurs
sur le marché tout en réduisant la domination du marché par un nombre réduit d'oligopoles.
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1.6.2005 A6-0134/35

POZMENUJUCI A DOPLNUJUCI NAVRH 35
Predklada Claude Turmes v mene Skupiny zelenych/Eurdpskej slobodnej aliancie

Sprava A6-0134/2005

Anne Laperrouze
Usmernenia pre transeurdpske siete v energetike

Névrh rozhodnutia (KOM(2003)0742 — C5-0064/2004 — 2003/0297(COD))

Text navrhnuty Komisiou Pozmenujuci a doplitujaci navrh Parlamentu

Pozmetjici a doplitujici navrh 35
Clanok 6 pododsek 1 bod b a) (novy)

b a) projekt je zamerany vylucne na
podniky, ktoré spliiajii podmienku
oddeleného vlastnictva (ownership
unbundling);

Or. fr

Justification

Le Parlement européen a toujours défendu le principe d'une séparation parfaite entre la
partie monopolistique du marché de l'énergie (les réseaux) et la partie concurrentielle de
celui-ci. L'argent des contribuables européens ne peut soutenir les oligopoles dominants qui
assurent leur pouvoir par le controle simultané de production et de transport.
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1.6.2005

POZMENUJUCI A DOPLNUJUCI NAVRH 36

A6-0134/36

Predklada Claude Turmes v mene Skupiny zelenych/Eurdpskej slobodnej aliancie

Sprava
Anne Laperrouze

Usmernenia pre transeurdpske siete v energetike

Névrh rozhodnutia (KOM(2003)0742 — C5-0064/2004 — 2003/0297(COD))

Text navrhnuty Komisiou

A6-0134/2005

Pozmenujuci a doplitujaci navrh Parlamentu

Pozmefujuci a doplijici navrh 36
Clanok 9

Clinok 9
Realizacia projektov europskeho zaujmu

1. Projekty eurdpskeho zaujmu sa maju
realizovat’ urychlene.

Najneskor Sest’ mesiacov po vstupeni do
platnosti tohto rozhodnutia predloZia
Clenské Staty Komisii Casovy harmonogram
realizdcie tychto projektov s nasledujucimi
podrobnost’ami:

a) planované obdobie ukoncenia
schval’ ovacieho postupu planovania
projektu,

b) casovy harmonogram realizacnej Studie
a fazy koncepcie,

¢) obdobie vystavby diela

d) datum jeho uvedenia do prevadzky

2. Clenské stity predlofia Komisii vjroéné
spravy o napredovani projektov uvedenych
v odseku 1.

Ak je pokrok pri realizdcii projektov
pomalsi ako plan uvedeny v ¢asovom
harmonograme, Clenské Staty musia

AM\569405SK.doc

vypust’a sa

PE 357.444v01-00

SK



predloZit’ Komisii reviziu planu.

. Clenské taty prijmii vSetky potrebné
opatrenia na zabezpecenie toho, aby bol
postup schval’ovania projektov spolocného
zaujmu ucinny a aby pri fiom nedochadzalo
k vyraznym oneskoreniam.

Or. fr

Odovodnenie

L'augmentation de la part des énergies décentralisées (renouvelables, co- et trigénération) est
dans l'intérét européen notamment car elle accroit la stabilité des réseaux, augmente
l'utilisation des ressources locales et offre donc une plus value économique aux régions, y
compris les régions périphériques, améliore l'environnement en réduisant les pertes
occasionnées lors du transport, et augmente la concurrence par l'entrée de nouveaux acteurs
sur le marché tout en réduisant la domination du marché par un nombre réduit d'oligopoles.
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1.6.2005

A6-0134/37

POZMENUJUCI A DOPLNUJUCI NAVRH 37
Predklada Lorenzo Cesa v mene Skupiny Eurdpskej 'udovej strany (krestanskych

demokratov) a eurdpskych demokratov

Sprava
Anne Laperrouze

Usmernenia pre transeurdpske siete v energetike

A6-0134/2005

Néavrh rozhodnutia (KOM(2003)0742 — C5-0064/2004 — 2003/0297(COD))

Text navrhnuty Komisiou

Pozmeiiujuici a doplitujici ndvrh Parlamentu

Pozmenujuci a dopliujaci navrh 37
Priloha I, ndzov a body EL.1 a EL.2

TRANSEUROPSKE ENERGETICKE
SIETE

Prioritné projekty vymedzené v ¢lanku 7

ELEKTRICKE SIETE

EL.1. Franctzsko - Belgicko - Holandsko -
Nemecko:

posilnenie elektrickych sieti na vyrieSenie
problémov s pretazenim elektrickych sieti
veducich cez Benelux.

EL.2. Hranice Talianska s francﬁzskom,
Raktiskom, Slovinskom a Svaj¢iarskom:

zvysenie kapacit vzajomného prepojenia
elektrickych sieti.

AM\569405SK.doc

TRANSEUROPSKE ENERGETICKE
SIETE

Osi pre prioritné projekty vrdatane projektov
europskeho zdujmu vymedzenych v
Clankoch 7 a 8
Prioritné projekty vrdatane projektov
europskeho zaujmu, ktoré sa maju
realizovat’ na kaZdej prioritnej osi su
nasledovné

ELEKTRICKE SIETE

EL.1. Franctzsko - Belgicko - Holandsko -
Nemecko:

posilnenie elektrickych sieti na vyriesenie
problémov s pretazenim elektrickych sieti
veducich cez Benelux.

Projekty eurdpskeho zaujmu:
Vedenie Aveline (FR) - Avelgem (BE)
Vedenie Moulaine (FR) - Aubange (BE)

EL.2. Hranice Talianska s francﬁzskom,
Rakuskom, Slovinskom a Svaj¢iarskom:

zvysenie kapacit vzajomného prepojenia
elektrickych sieti.
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Projekty europskeho zaujmu:
Vedenie Lienz (AT) -Cordignano (IT)

Nové prepojenie medzi Talianskom a
Slovinskom

Vedenie Udine Ovest (IT) - Okroglo (S1)

Vedenie S. Fiorano (IT) - Nave (IT) -
Gorlago (IT)

Vedenie Venezia Nord (IT) - Cordignano
(I7)

Vedenie St. Peter (AT) - Tauern (AT)

Vedenie Siidburgenland (AT) - Kainachtal
(A7)

Prepojenie medzi Rakuskom a Talianskom
(Thaur-Brixen) cez Zeleznicny tunel v
priesmyku Brenner

Vedenie Grand Ile (FR) — Piossasco (IT)

Or. fr

Odovodnenie

L'inclusion de la nouvelle interconnection éléctrique entre la France et l'ltalie au sein des
projets d'intérét européen, devrait permettre de devélopper les échanges et la concurrence sur
les marchés de l'eléctricité et de renforcer la sécurité d'approvvisionnement dans les deux

pays.
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1.6.2005 A6-0134/38

POZMENUJUCI A DOPLNUJUCI NAVRH 38
Predkladd Anne Laperrouze v mene Skupiny Aliancie liberdlov a demokratov za Eurépu

Sprava A6-0134/2005
Anne Laperrouze
Usmernenia pre transeurdpske siete v energetike

Névrh rozhodnutia (KOM(2003)0742 — C5-0064/2004 — 2003/0297(COD))

Text navrhnuty Komisiou Pozmenujuci a doplitujaci navrh Parlamentu

Pozmefujuci a dopliiujici navrh 38
Clanok 10 odsek 1 pododsek 1

1. Komisia moéze po konzultdcii prislusnych 1. V pripade projektov s realizacnymi
Clenskych Statov ustanovit’ eurdpskeho problémami moze Komisia so suhlasom
koordinatora. prislusnych ¢lenskych statov a po

konzultacii s Eurdopskym parlamentom
ustanovit’ eurdpskeho koordinatora.

Or. fr

Odovodnenie

sa
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